Roboterstaubsauger 2 in 1 mit einer Smart-App

eta 5225

BEDIENUNGSANLEITUNG

Sehr geehrter Kunde, wir bedanken uns, dass Sie unser Produkt gekauft haben. Vor

der Inbetriebnahme dieses Gerats lesen Sie sorgfaltig die Bedienungsanleitung und
bewahren Sie diese Anleitung zusammen mit der Garantiebescheinigung und je nach den
Moglichkeiten auch mit der Verpackung und dem Inhalt auf.

1. SICHERHEITSANWEISUNGEN JWAN

— Die Anweisungen der Anleitung betrachten Sie als Teil des Elektrogerates und Ubergeben
Sie die Anleitung einem jeden weiteren Nutzer.

— Uberpriifen Sie, ob die Angabe des Typenschildes der Spannung |hrer elektrischen
Steckdose entspricht.

- Dieses Gerat darf von Kindern von 8 Jahren und Alteren und
Personen mit eingeschrankten physischen oder mentalen
Fahigkeiten oder mit unzureichenden Erfahrungen und Kenntnissen
lediglich dann genutzt werden, wenn sie unter Aufsicht sind oder
uber die Nutzung des Gerates auf eine sichere Art und Weise
angewiesen wurden und sich eventueller Gefahren bewusst sind.
Kinder dirfen mit dem Gerat nicht spielen. Reinigung und Wartung
durfen Kinder ohne Aufsicht nicht durchfuhren.

— Falls das Verbindungskabel am Netzteil beschadigt ist, muss
es durch den Hersteller, seinen Techniker oder entsprechend
qualifizierte Person umgetauscht werden, so dass keine gefahrliche
Situation entstehen kann.

—Vor dem Umtausch von Zubehorteilen oder von Teilen, die sich bei
der Nutzung bewegen, vor der Montage und Demontage und vor
jeder Reinigung und Wartung schalten Sie das Gerat aus.

- Vermeiden Sie Kontakt von Handen/Fingern an der Drehburste.

— Das Netzteil mit dem Gerat ist nur fur dieses Gerat bestimmt,
verwenden Sie es nicht zu anderen Zwecken. Zusammen mit diesem
Gerat verwenden Sie nur das gelieferte Netzteil, verwenden Sie beim
Laden kein anderes Netzteil (z.B. von keinem anderen Gerat).

- Verwenden Sie das Gerat nicht, falls das Netzteil beschadigt ist,
nicht richtig funktioniert, auf den Boden gefallen ist und beschadigt
wurde oder ins Wasser gefallen ist. In solchen Fallen bringen Sie das
Gerat zur Service-Stelle fir die Uberpriifung des sicheren Betriebs
und der richtigen Funktion.
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— Das Produkt ist zur Verwendung im Haushalt und zu ahnlichen Zwecken (in Geschaften,
Blros und ahnlichen Betrieben, in Hotels, Motels und anderen Wohneinrichtungen,
in Betrieben fiir Ubernachtung mit Friihstiick) bestimmt! Es ist nicht zu kommerziellen
Zwecken bestimmt!

— Tauchen Sie den Staubsauger nie ins Wasser (auch nicht teilweise)!

— Beim Staubsaugen gewisser Typen von Teppichen kann statische Elektrizitat entstehen.
Die eventuelle Entladung ist fur Gesundheit nicht gefahrlich.

— Lassen Sie den Staubsauger nie in freien Witterungsbedingungen (Regen, Frost,
direkte Sonnenstrahlung etc.).

— Saugen Sie keine scharfen Gegenstande (z.B. Glas, Splitter), heil3e, brennbare,
(Spreng-)Stoffe (z.B. Asche, brennende Zigarettenstummel, Benzin, Losungsmittel
und Aerosole-Abgase) ein. Durch Eisaugen dieser Gegenstande konnen Filter, ev. das
ganze Gerat beschadigt werden.

— Um Sicherheit und richtige Funktion zu sichern, nutzen Sie nur originelle Ersatzteile und
durch den Hersteller genehmigte Zubehorteile.

— Verwenden Sie das Gerat nie zu anderen als zu den genehmigten Zwecken.

— Dichten Sie bitte Fugen und Liicken auf dem Boden (z.B. bei den Ubergangsleisten)
ab, so dass die Rotationsbursten nicht beschadigt werden. Diese Licken kdnnen den
Staubsauger im weiteren Betrieb hindern, wenn in ihnen die Blrstenteile stecken bleiben.

— Der Staubsauger darf nicht auf Teppichen eingesetzt werden, deren Haarlange mehr als
1 cm betragt.

— Wird das Gerat eine langere Zeit nicht verwendet, trennen sie die Ladestation vom
elektrischen Netz. Schieben Sie das Gerat auf3erhalb von Kontakten der Ladestation vor.
Sie verhindern somit das Entladen des Staubsaugers. Verwenden Sie das Netzteil nur im
Innenraum.

— Beim Aufladen des Akkus ist das Netzteil warm, was einen normalen Zustand
kennzeichnet,

— Laden Sie keinen Akku auf, aus dem Elektrolyt austritt.

— Verbinden Sie keine Kontakte des Akkus oder des Netzteiles! Falls Sie den Akku nicht
verwenden, halten Sie ihn aul3erhalb der Reichweite von metallenen Gegenstanden
wie z.B. Buroklammern, Munzen, Schlussel, Nagel, Schrauben oder andere kleine
Metallgegenstande, die den Kurzschluss an den Akku-Klammern verursachen konnen.
Der gegenseitige Kurzschluss der Akkuklammern kann Verbrennungen oder Brand
verursachen.

— Ergreifen Sie Mal3nahmen, die einen glatten Betrieb des Staubsaugers sichern.

* Stellen Sie Gegenstande, die leicht umkippen, an eine sichere Stelle.

« Sichern Sie die Teppich-Rander ab.

» Hangende Tischbedeckungen und Vorhange sollten den Boden nicht berthren.

* Brennbare Gegenstande mussen weit entfernt von Feuerquellen gestellt werden.

* Raumen Sie lose Verbindungsleitungen ab und sichern Sie sie gegen Kollision mit dem
Staubsauger ab.

« Sammeln Sie Zeitungen, Bucher, Zeitschriften und groRere Papiersticke auf dem Boden auf.

— Die Hauptburste und Schmutzbehalter mussen richtig angebracht werden.

— Reinigen Sie die Gegen-Sturz-Sensoren vor der Verwendung.

— Falls Sie das Staubsaugen in einem Raum winschen, schliel3en Sie die Turen.

— Der Staubsauger braucht zum Staubsaugen unter den Mdébeln eine Licke von 10,5 freien
Raum, so dass das Einklemmen oder Stecken-Bleiben verhindert wird.

D-126



O

— Verhindern Sie, dass der Staubsauger fallt. Falls dies passieren sollte, schalten Sie den
Staubsauger ein und beobachten Sie seine Bahn unter Kontrolle, ob alles in Ordnung lauft.
Diese Kontrolle ist wichtig, wenn der Staubsauger ohne Ihre Aufsicht staubsaugen soll.

— Falls aus dem Akku Flissigkeit austritt, tauschen Sie ihn umgehend um, sonst kann er das
Gerat beschadigen.

— Vergessen Sie nicht, dass sich der Roboter von selbst bewegt. Achten Sie darauf, dass Sie
beim Gehen nicht auf den Roboter treten!

— Halten Sie die Batterien auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unmundigen Personen.
Die Person, die eine Batterie verschluckt, muss umgehend arztliche Hilfe suchen.

— Die ausgeladenen Batterien und den Akku entsorgen Sie auf eine geeignete Art und Weise
(sieh Art. 8. OKOLOGIE).

— Eventuelle fremdsprachliche Texte und Bilder auf den Verpackungen, oder auf dem Gerat,
sind am Ende dieser Sprachvariante Ubersetzt zu finden.

— Der Hersteller ist fur Schaden, die durch unrichtige Verwendung des Gerates und
des Zubehors verursacht wurden, nicht verantwortlich und ist aus der Garantie
nicht fur ein Gerat verantwortlich, das beim Nicht-Einhalten der oben aufgefihrten
Sicherheitswarnungen betrieben wird. Als unrichtiges Verwenden des Gerates wird
das Nicht-Einhalten von regelmafligem Umtausch oder Wartung von jeglichen Filtern
angesehen.

Drahtlose Verbindung und Kompatibilitat

— Die Gesellschaft ETA ist auf keine Art und Weise fur jeglichen zufalligen, indirekten
oder nachfolgenden Schaden verantwortlich, fir Datenverluste oder Verluste, die
durch Weitergabe von Informationen wahrend der Kommunikation mittels drahtloser
Technologien verursacht wurden.

— Eine erfolgreiche drahtlose Kommunikation auf 100% ist bei allen Smart-Geraten und
W-LAN-Netzen (Routers) nicht zu garantieren. Angesichts der Vielfaltigkeit von Geraten
auf dem Markt kann es zu solchen Fallen kommen, in denen der Charakter und die
Spezifikation eines Smart-Gerates oder von W-LAN-Netzen (Routers) die Verbindung
verhindert, oder diese auf irgendeine Art und Weise gestort wird. Der Erfolg der drahtlosen
Kommunikation mittels eines W-LAN-Netzes wird ebenfalls von vielen anderen Faktoren,
inkl. Hardware- und Software-Konfiguration beeinflusst. Die Verbindung zwischen
dem Roboter und Ihrem W-LAN-Netz kann ebenfalls von umliegenden W-LAN-Netzen
beeinflusst werden, die auf derselben Frequenz aktiv sein und somit die Verbindung
(z.B. in Plattenbauten, Wohnhausern) storen kdnnen. Diese Grunde sind keine
Reklamationsgrunde des Gerates.

Die Applikation ist das Eigentum eines dritten Subjekts (weiter nur ,Subjekt* genannt)

und wird von ihm betrieben, dieses Subjekt ist mit der Gesellschaft HP TRONIC Zlin,

spol. s r.o. (weiter nur ,Verkaufer genannt) nicht identisch. Es werden keine personliche
Angaben seitens des Verkaufers an das Subjekt Ubergeben. Bei der Registrierung in der
App gibt der Kunde seine personliche Daten direkt an das Subjekt Uber, das zum Verwalter
von personenbezogenen Daten wird. Die App und der damit verbundene Schutz von
personenbezogenen Daten richten Sie nach den Regeln des Subjekts.
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Lediglich ein autorisierter Service

ist berechtigt Reparaturen und
Anderungen dieses Geréts
durchzufuhren, andere nicht
fachgerechte Manipulation kann zum
Brand, Unfall durch elektrischen Strom
oder Verwundung fuhren.

Verwenden Sie keine andere als in
der Verpackung gelieferte Ladestation
inkl. des beigelegten Netzteiles.

Berlhren Sie nie das Netzteil mit
nasser Hand - es kann zum Unfall
durch elektrischen Strom kommen.

®

Biegen Sie nicht den Anschlusskabel
um und belasten Sie ihn nicht, dies
konnte zur Beschadigung, zum Brand
oder zum Unfall durch elektrischen
Strom fuhren,

Achten Sie darauf, dass lhre Kleidung
oder Ihr Korperteil nicht in der
Rotationsburste stecken bleiben, es
kann zu Verletzungen kommen.

O

Verhindern Sie Kontakt mit Zigaretten,
Feuerzeugen, Streichhdlzern oder
anderen Warmequellen oder brennbaren
Materialien.

Verwenden Sie den Staubsauger
in Geschaftsraumen nicht, er
kénnte durch belastend haufige
Verwendung beschadigt werden.

210l ® @]°
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Entfernen Sie vor der Verwendung alle
leicht zu vernichtende Gegenstande
(inkl. Gegenstande mit hoher
Ruckschlageigenschaft, Stoffe,
Glasflaschen etc.), die Gegenstande
konnten beschadigt oder die Funktion
des Staubsaugers eingeschrankt
werden.

Der Spannungseinspeisung des
Netzteiles zur Ladestation stecken
Sie vollig ein,

O

Treten Sie und setzen Sie sich nicht
auf den Staubsauger, es konnte zur
Beschadigung des Staubsaugers
fuhren oder zur Verletzung.

Saugen Sie kein Wasser und keine
anderen FlUssigkeiten ab, es kdonnte
zur Beschadigung des Staubsaugers
fihren.

O
O

O

Verwenden Sie den Staubsauger nicht
an kleinen Tischen oder Stlihlen oder
in einem kleinen Raum, es konnte

zur Beschadigung des Staubsaugers
fUhren

Verwenden Sie den Staubsauger
nicht drauf3en, es kdnnte zur
Beschadigung des Staubsaugers
fuhren

O

Lassen Sie keine Faden, Drahtstucke
oder andere Gegenstande langer als
150 mm herumliegen, sie konnten
sich in der Burste verwickeln

2. VERWENDUNG

Das Gerat ist zur Verwendung zu Hause, in Hotelzimmern und kleinen Blros bestimmt.
Es eignet sich zum Reinigen von Teppichen mit kurzem Haar, von Holzboden, Hartbdden,

keramischem Pflaster etc.
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3. PRODUKTTEILE

3.1 INHALT DER PACKUNG

Position Beschreibung Bezeichn. Menge
Robotischer Staubsauger A 1
Ladestation C 1
Netzteil D 1
Seitenburste A9 2
Wischaufsatz E 1
Mopp E1 2
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Position Beschreibung Bezeichn.

Reinigungsteil F 1
HEPA-Filter B4 1+1
Schaumstofffilter B5 1+1
Schutzfilter B6 1
Schraubenzieher G 1
@::@:' Schraube H 2
o Schutzband des Laser-Moduls | 1

3.2 ROBOTERSTAUBSAUGER - BLICK VON OBEN

A3
A
A2
A1 A4
A5
A — Roboterstaubsauger A3 — Lasermodul
A1 — Vorderpuffer A4 — Bedienungstasten
A2 — Oberdeckel A5 — Schutzdeckel der IR-Sensoren
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3.3 ROBOTERSTAUBSAUGER - BLICK VON UNTEN

A6
A7
A8
A9
%\\ A10
Ny A1
i L@ ] = H
i ' u // A12
= N A13
A6 — Sensoren gegen Treppensturz A10 — Hauptburste
A7 — Ladekontakte A11 — Hauptblrstendeckel
A8 — Vorderrad A12 — Hauptburstendeckel-Verschluss
A9 — Seitenbulrsten A13 — Antriebsrader (links/rechts)
3.4 ROBOTERSTAUBSAUGER - BLICK VON VORNE
[ . -. A14
(
@ ; x : A15
A16
r A17

A14 — Stol3sensor

A15 — Wand-Erkennungssensor
A16 — IR-Sensoren

A17 — Ladesensor
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3.5 ROBOTERSTAUBSAUGER - BLICK VON OBEN + DEMONTAGE DES
SCHMUTZBEHALTERS

B2
B1

A18
A19

= H ——————
B3
T )lanlt TV

| ,} B4
| 1 B5
B6
——T m=2 T
(C B B7
= —

A18 — RESET-Taste (mit Gummi bedeckt) B3 — Deckel des Schmutzbehalters

A19 — Hauptschalter ON/OFF B4 — HEPA-Filter
B5 — Schaumstofffilter
B1 — Schmutzbehalter B6 — Schutzfilter
B2 — Taste zum Lockern des B7 — Unterteil des Schmutzbehalters

Schmutzbehalters
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3.6 LADESTATION

C - Ladestation C4 — Ladekontakte
C1 — Betriebsleuchte
C2 — Leuchtzone D — Netzteil

C3 — Anschluss fur das Netzteil

3.7 WISCHAUFSATZ

E1

E - Wischaufsatz
E1 — Wischer

4. VORBEREITUNG DES STAUBSAUGERS UND DER LADESTATION

Entfernen Sie jegliche Verpackungen, nehmen Sie den Staubsauger und das Zubehor heraus.
Entfernen Sie vom Staubsauger alle eventuellen Folien, Aufkleber oder Papier.

4.1 VORBEREITUNG DES STAUBSAUGERS
Kleben Sie den Schutzband auf die Lasersensoren auf.
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4.2 INSTALLATION DER LADESTATION
1. Stellen Sie die Ladestation auf den Boden. Uberpriifen Sie, ob es genug Platz an den
Seiten der Plattform (min. 0,5 m) und vor der Plattform (min. 1,5 m).

QO

— ==
ez S S

2. Schliel3en Sie das Netzteil zur Ladestation und dann zum el. Netz (es leuchtet die
Leuchte C1) an.

5. BETRIEB
e HINWEIS )

Der Roboterstaubsauger ETA Raggio ist auf den ersten Blick ein normaler
Roboterstaubsauger mit normalen Funktionen. Das Modell ist aber einzigartig
durch die Moglichkeit mit der App ,,ETA RAGGIO“ verbunden zu sein, die
seine Funktionalitat und sein Potenzial wesentlich erweitert. Ohne App ist der
Staubsauger voll betriebsfahig und kann in einfachen Modus (automatische
und lokale Reinigung + Riickkehr in die Ladestation) verwendet werden, fiir
komplette Verwendung aller Funktionen und vollen Komfort bei der Bedienung
\ ist allerdings die Verbindung mit der Applikation empfehlenswert. /
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5.1 AUFLADEN DES AKKU

1. Uberpriifen Sie, ob die Ladestation richtig zum el. Netz richtig angeschlossen ist. Die
Leuchte C1 leuchtet.

2. Nehmen Sie den Schmutzbehalter B1 heraus und schalten Sie den Schalter A19 in die
Position "ON*. Stecken Sie danach den Schmutzbehalter zuriick in den Staubsauger ein.

3. Legen Sie den Staubsauger neben die Ladestation und schalten Sie ihn mit der Taste
"(H " ein. Dann dricken Sie die Taste "J " und der Staubsauger sucht automatisch die
Ladestation aus und parkt. Wenn der Akku ausgeladen ist, legen Sie den Staubsauger
auf richtige Art und Weise in die Ladestation.

/ Anmerkungen \
— Ublicher Ladevorgang betragt ca 5 Stunden. Der voll aufgeladene Akku gewahrt
eine Betriebszeit von bis zu 100 Minuten.
— Nach dem Reinigen sucht der Staubsauger automatisch die Ladestation aus.
— Die Anzeige des Akku-Zustandes ist einfach auf der App ,ETA RAGGIO*
anzuzeigen. Dank dieser App kann man den Staubsauger zurlck zur Ladestation
schicken. Fur die Anleitung zur App siehe unten.

- J

5.2 BEDIENUNG DURCH STEUERUNGSTASTEN
Schalten Sie zunachst den Hauptschalter A19 in die Position ON = EIN um.

Taste START/PAUSE/ Taste zum Aufladen und

AUSCHALTEN: fiir lokale Reinigung:

1. Kurz driicken - 1. Kurz drucken - Aufladen
START/ PAUSE (Suchen der Ladestation
der automatischen oder PAUSE im Standby-
Reinigung; Modus);

2. Lang dricken 2. Lang drucken
(ca. 3 Sekunden) - (ca. 3 Sekunden) -
AUSSCHALTEN. lokale Reinigung (der

Staubsauger reinigt ein
Quadrat von 2x1,5 m).

Anmerkung
Mit langem Drucken (ca. 3 Sekunden) beider Tasten (" " und " ") gleichzeitig
wird das WIFI-Netz im Staubsauger zuriickgesetzt.

Taste ZURUCKSETZEN (A18)

Falls der Staubsauger einen unbekannten Fehler meldet, driicken Sie die Taste A18 mit
einem geeigneten Instrument (siehe Kapitel 7. PROBLEME LOSEN). Dann testen Sie die
richtige Funktion des Staubsaugers.
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5.3 TABELLE VON LICHT- UND TONSIGNALEN

Zustand Lichtsignal Tonsignal

Laden nach dem . , . Langerer Tonsignal nach

1 Einschalten Grunes Licht blinkt dem Einschalten

2 | Laden beendet Grunes Licht leuchtet 2X Tonsignal
Das Gerat ist nach dem

3 | Einschalten mit dem W-LAN- | Orange Licht leuchtet -
Netz nicht verbunden.
Verbinden mit dem : : :

4 | W-LAN-Netz Orange Licht blinkt 1X Tonsignal
Verbunden mit dem . : .

S | W-LAN-Netz Granes Licht leuchtet 2X Tonsignal
W-LAN-Verbindung Orange Licht blinkt .

6 zurucksetzen langsam 1X Tonsignal
Anfang der Reinigung Grunes/Orange Licht :

" | (sTART) leuchtet nach Blinken Startmelodie

8 Reinigungspause Blaues/zweifarbiges Licht )
(PAUSE) leuchtet nach Blinken

L Grunes/Orange Licht :
9 | Reinigung fortsetzen leuchtet nach Blinken Startmelodie
. Grines/Orange Licht ,

10 | Reinigung vollendet leuchtet nach Blinken 2X Tonsignal

11 Die Akku-Kapazitat ist zu | Rotes Licht leuchtet und Startmelodie des
niedrig - aufladen dann blinkt orange Licht Ladevorgangs

12 Suchen nach der Grunes Licht blinkt Startmelodie des
Ladestation langsam Ladevorgangs

: Grunes Licht leuchtet nach

13 | Pause im Ladevorgang Blinken -
Start des Ladevorgangs . , , ,

14 an der Ladestation Grines Licht blinkt 2X Tonsignal
Verschicken des Befehls,
wenn das Gerat an der : ,

15 | Ladestation aufgeladen Er? éﬁib&ﬂé,{b“nkt Zuerst 2X Tonsignal
wird und die Akku-
Kapazitat zu niedrig ist

Grunes/Orange Licht

16 | Akku voll aufgeladen leuchtet -
Herausnehmen des : : .

17 Schmutzbehalters Rotes Licht blinkt schnell 1X Tonsignal

Rotes Licht blinkt schnell

Anlegen des - : _

18 - und grines/orange Licht 1X Tonsignal
Schmutzbehalters leuchtet
Neues Schema wird Grlunes/orange Licht .

19 erstellt leuchtet und blinkt danach 1X Tonsignal
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Zustand Lichtsignal Tonsignal
Rotes Licht blinkt schnell
20 | Ausschalten und erlischt nach dem -
Ausschalten
Anfang des Firmware- Grlunes/orange Licht blinkt .
21 Upgrades. schnell 1X Tonsignal

Langerer Tonsignal (ca.

29 Firmware-Upgrade
1,5 Sekunden)

fehlgeschlagen Rotes Licht blinkt schnell

Grlnes/orange Licht leuchtet

23 | Firmware-Upgrade fertig und dann blinkt schnell 2X Tonsignal
Staubsaugersuche Grunes/orange Licht -~
24 (gefunden) leuchtet und dann blinkt Melodie: Gefunden

5.4 INSTALLATION DER ,,ETA RAGGIO" APP UND KOPPELN
Kompatibilitat:
OS des Smart-Gerates - Android 4.0 und hoher

- 10S 7.0 und hoher

WIFI-Netz - 2,4 Ghz
- Verschlusselung WPA1 und WPA2 (WPA2 empfohlen)

HINWEIS
Das Gerat kann in WIFI-Netzen, die mit dem Protokoll IEEE 802.1X (ublicherweise
Firmennetze) verschlusselt sind, nicht betrieben werden.

Downloaden Sie in Ihr Smart-Gerat kostenlos die App mit dem Namen "ETA RAGGIO".
Diese finden Sie in der App-Datenbank im Apple Store oder Google Play, oder Sie kdnnen
den folgenden QR-Code verwenden:

[m] 3% [=

=] &

Anmerkungen
— Fall der QR-Code inaktiv ist, suchen Sie die App manuell nach dem Titel aus.
— Fur das Herunterladen der tschechischen Version mussen Sie an ihrem Smart-Gerat
Tschechisch als Systemsprache einstellen.

Gerate koppeln:

Anmerkung
FUhren Sie das Koppeln des Staubsaugers mit einem aufgeladenen Akku oder direkt
mit dem Staubsauger in der Ladestation durch.
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1. Uberpriifen Sie, ob der Staubsauger eingeschaltet (Schalter A
A19 in der Position "ON") ist und ob die Station richtig installiert )
und zum el. Netz angeschlossen (C1-Leuchte leuchtet) ist. -

ogin

2. Schlief3en Sie |hr Smart-Gerat ins WIFI-Netz an, in dem Sie
den Staubsauger benutzen mochten. +420

3. Schalten Sie die App "ETA RAGGI/O” an Ihrem Smart-Gerat ein.
Legen Sie nach Anweisung lhr Konto an. Zur Registration kann
eine E-Mail oder eine Telefonnummer verwendet werden.

/ Anmerkung \
Die App kann (je nach dem Modell lhres Smart-Gerates und O agees
dem OS) Erlaubnis zu verschiedenen Zugangen (Zugang
zum Speicher, Gerateposition usw.) verlangen. Fur richtige
Funktionalitat ist es notwendig diese Zugange zu erlauben.

Account Input phone number or Email

Password Enter password

Andernfalls wird die richtige Funktion der App oder das Enlen
\ Koppeln verhindert. / Har®
4. Melden Sie sich in die App mit lhrem Konto an. '
Sign Up
+420
English

Add Robot

not connected

5. Klicken Sie auf "Click to Add Device"
und fuhren Sie den Neustart des
WIFIs laut Anweisung in der App
durch. Klicken Sie auf "Next".

| +Click to Add Device

)
L)
cleanin

Spot

g

(e |

I_DJ

Total Clean

0‘»:; Omin

Battery Cleaning Time

Charge Total Cleaning: Start  Fan Control More




6. In diesem Moment beginnt der Staubsauger einen Signal
zu senden. Halten Sie das Smart-Gerat in der Nahe des

Staubsaugers und warten Sie, bis der Staubsauger auf dem
Display angezeigt wird. Bestatigen Sie danach mit “Next".

8. Jetzt wird in der Liste der gesehenen

WIFI-Netze lhres Gerates der
Netzname, der vom Staubsauger
gesendet wird, angezeigt. Wahlen

Sie "Robot..." aus und verbinden Sie
sich. In diesem Moment wird Sie das
Gerat vielleicht auf die fehlerhafte
Internetverbindung aufmerksam
machen, ignorieren Sie diese Anzeige.
Klicken Sie dann auf "< " fur Riickkehr
in die App und warten Sie auf die
Verbindung. Mit der neuesten Version
der Applikation flr das Betriebssystem
Android mussen Sie nicht mehr zur
WLAN-Liste wechseln. Die Applikation
erkennt automatisch das Signal des
Staubsaugers.

7. Geben Sie den Namen des WIFIs und das Passwort (gleiches
WIFI-Netz, mit dem lhr Smart-Gerat verbunden ist) ein.

Refresh

Device list

Robot-FDOD-97beec8?

12:34

¢ Wi-Fi
Wi-Fi
PRIPOJENO

2.46/56

)

1)

D)

= Robot-FDOD-97beec87
* Nelze se pfipajit k internet

ety

DOSTUPNE SITE

1)) )

@

Aktualizovat

wd & 3D

@
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Connect to your WiFi

e

N
((e==m))

k?rlllﬁ WiFi name

Enter Password

r
i

Go back to the phone settings and connect to

the CleanPack hotspot. Return to this App and
complete binding.

Please select your WIFI and enter the WIFI
password on this page, then click next. Please note
that the robot supports 2.4G WIFI and does not
support 5G WIFL.WIFI names cannot be quoted with
double quotes ()

Connect to your WiFi

Connecting ..
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9. Sobald das Gerat angeschlossen ist, wird auf dem Schema ein  [E—_—_E..—.
leuchtender Punkt und im Oberteil des Displays ,Zustand des
Gerates” angezeigt. Jetzt kdnnen Sie den Staubsauger durch die
App steuern (z.B. auch von der Arbeit). FUr diese Funktion muss
allerdings das WIFI-Netz, mit dem der Staubsauger gekoppelt
ist, aktiviert sein.

Charging

8

Zone cleanin

==

[m]

L
Total Clean

58‘!& 0n1m Om=

Battery Cleaning Time Cleaned Area

Charge Total Cleaning: Start  Fan Control More

/ Anmerkungen \

— Bei Schwierigkeiten mit dem Koppeln:

* Uberpriufen Sie zuerst, ob die WIFI-Einstellungen und das Operationssystem
des Smart-Gerates den verlangten Anforderungen entsprechen;

* versichern Sie sich, ob Sie genau nach den aufgefuhrten Schritten siehe
oben vorgegangen sind;

» starten Sie den Staubsauger und das Smart-Gerat neu und wiederholen Sie
den Vorgang;

 falls moglich, versuchen Sie auf den Router neuzustarten;

* uberpriufen Sie, ob sich der Staubsauger in der Reichweite des WIFls
befindet;

* uUberprufen Sie, ob der Staubsauger wenigstens zu 35% aufgeladen ist.

— Einige Schwierigkeiten mit dem Koppeln kénnen durch die Uberlastung des WIFls
und der eingestellten Kanale (vor allem in Wohnhausern) verursacht werden, die
Kollisionen und Ausfallsituationen verursachen. Falls solche Ausfallsituationen
vorkommen, sollte der Staubsauger, ggf. der WIFI-Router neugestartet werden. Fur
einen dauerhaften Betrieb ist es weiter wichtig, dass der WIFI-Signal ausreichend
stark ist und die ganze Flache des gewlnschten Betriebes abdeckt.

— Falls Ihr Smart-Gerat Uber das System Android 6.0 und hoher verfugt, muss die
Funktion der Positionsermittlung eingeschaltet sein.

— Sobald der Staubsauger mit Inrem Smart-Gerat mittels App "ETA RAGGIO"
gekoppelt wird, manipulieren Sie nicht mit der Ladestation C und andern Sie nicht
ihre Position. Der Staubsauger benutzt die Ladestation als Orientierungspunkt auf
dem Schema.

— Durch die Anderung der Position entsteht das Risiko das generierte Schema
samt vordefinierter Reinigungszonen und verbotener Bereiche zu verlieren!
Der Staubsauger bildet ein neues Schema, durch das das alte Schema

\ uberschrieben wird. /

5.5 BEDIENIENUNG DES STAUBSAUGERS DURCH "ETA RAGGIO”"
Die App "ETA RAGGIO" bietet intuitives Design zum Steuern mit Hilfe-Angebot. Die
Bedienung ist somit sehr einfach, richten Sie sich immer nach den Anweisungen in der App.

D - 140



O

Anmerkung
Zu einem Staubsauger kdnnen bis zu 10 Benutzerkontos erstellt werden, die an
verschiedenen Smart-Geraten aktivierbar sind.

Funktionen der App "ETA RAGGIO":

1. Nach dem Koppeln lhres Smart-Gerates und des
Staubsaugers wird in der App ein leuchtender Punkt
als Staubsauger oder das Schema des zu reinigenden
Raumes (falls der Staubsauger schon benutzt wurde) und
Grundinformationen Uber den Staubsauger (Zustand des
Staubsaugers, Position Akku-Stand, Informationen Uber die
letzte Reinigung: Flache und Dauer) angezeigt. Auf dem
Schema ist ebenfalls die Position der Ladestation zu sehen.
Wesentliche Funktionen konnen eingestellt werden:
* Automatisches Reinigen;
+ Zonenreinigung (wenn die Zonen schon vordefiniert sind);
* Lokalreinigung; 72. 2.
+ Saugleistung (3 Ebenen); BEUST)  eying s b compleed eoned Aes
» Den Staubsauger zur Ladestation schicken.

ETA Raggio Return to Dock .Q

Spot Cleaning: Start  Fan Control ~ More

2. Nach dem Anklicken von "More" (Mehr) bekommen Sie ETARaggio
detaillierte Informationen zur App und zum Staubsauger
(Erfolgte Reinigungen, Wartungsanfrage - verschmutzte
Einzelteile, Fehlerdiagnose). Sie konnen |hr Benutzerkonto
verwalten - Anmeldung, Abmeldung, Anderung usw. Dort
finden Sie auch das Benutzerhandbuch zur App und
Ratschlage zum Problemldsen. Sie konnen dort folgende
Funktionen einstellen: oponno Conpian Myabs L
» Vordefinieren der Reinigungszonen und der verbotenen

Zonen (insgesamt 10 Zonen) inkl. Moglichkeit einer
doppelten Reinigung fur gewahlte Zone;

» Einstellung des Zeitplans der Reinigung (Reinigung
einzelner Zonen kann fur einzelne Zeitabschnitte eingestellt e B e
werden) inkl. Funktion "No-disturb" (nicht stéren),
bei der ein Zeitabschnitt vordefiniert wird, in dem der
Staubsauger nicht staubsaugen darf;

» Konfiguration der Licht- und Tonsignale;

* Manuelle Staubsaugerbedienung.

Return to Dock ﬁ

Spot Cleaning: Start  Fan Control ~ More

/ Anmerkungen \

— Mdchten Sie den Staubsauger durch mehrere Konten steuern, schalten Sie durch
die Funktion "Share robot” - Teilen mit anderen Konten.

— Zu einem Konto melden Sie sich jeweils aus einem Smart-Gerat (nie mit zwei
Geraten gleichzeitig).

— Mdchten Sie die Reinigungs- und verbotenen Zonen effektiv und komfortabel
einstellen, lassen Sie den Staubsauger das Schema lhres Haushalts erstellen -
optimal mit der Funktion "Total cleaning” (Automatische Reinigung).
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5.6 VERWENDUNG DES WISCHAUFSATZES

1. Feuchten Sie den Mopp E1 an und wringen Sie ihn aus, setzten Sie ihn auf den
Wischaufsatz E auf.

2. Fullen Sie den Behalter des Wischaufsatzes mit Wasser auf.

3. Bringen Sie den Wischaufsatz (mit einem Klick) auf das Hinterteil unten am Staubsauger auf.

4. Schalten Sie den Staubsauger ein und fihren Sie die Reinigung durch.

/ Anmerkungen \

— Wir empfehlen den Staubsauger am Anfang der Reinigung frei in den Raum
(auRerhalb der Lade-Station) zu positionieren.

— Verwenden Sie die Wischfunktion nur dann, wenn Sie den Staubsauger vollig
unter Kontrolle haben. Beim Abwischen verwenden Sie weder die Funktion des
verschobenen Starts noch die Fernbedienung (aulerhalb Ihres Haushalts).

— Verwenden Sie den Wischaufsatz nur auf harten Boden - nie auf dem Teppich! Am
Ende des Wischvorgangs und vor dem Aufladen nehmen Sie den Wischbehalter
heraus und leeren Sie ihn.

— Voller Behalter des Wischaufsatzes reicht fir Abwischen von ca 40 m? Boden aus.

o J
6. WARTUNG

FUhren Sie die Wartung und Reinigung des Staubsaugers abhangig von der
Betriebsfrequenz und vom Umfang der Reinigungen. In schmutzigen Raumen (Haushalt
mit Haustieren) wird die Wartung haufiger erforderlich sein. Vernachlassigte Wartung
kann den Staubsauger und seine Teile beschadigen!

6.1 REINIGUNG VON AUFLADEKONTAKTEN

Schalten Sie den Staubsauger aus und trennen Sie die Ladestation vom el. Netz!
Reinigen Sie die Ladekontakte (A7, C4) am Staubsauger und an der Ladestation mit einem
feuchten Tuch. Reinigen Sie den Staubsauger mindestens 1x pro Monat. Verwenden Sie
bei der Reinigung der Kontakte keine aggressiven Reinigungsmittel oder Ole.

6.2 REINIGUNG DES SCHMUTZBEHALTERS UND DER FILTER
1. Nehmen Sie den Schmutzbehalter B1 aus dem Staubsauger heraus.
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2. Heben Sie den Deckel hoch und schitteln Sie Schmutzteile aus. Entsorgen Sie die
Schmutzteile zusammen mit dem Restmull.

_ l J
= —

= 'u. = =l

[

4. Nehmen Sie die Filter aus dem Schmutzbehalter heraus und reinigen Sie sie mit
dem Teil F (oder mit einem anderen geeigneten Teil). Klopfen Sie oder pusten Sie
sanft in den HEPA-Filter B4. Den Schaumstofffilter BS und den Schutzfilter B6 kann
man unter laufendem Wasser abspulen. Im Falle einer groReren Verschmutzung des
Schmutzbehalters kdnnen Sie diesen auch unter laufendem Wasser abspulen. Vor
wiederholter Verwendung alles ordentlich abtrocknen lassen!
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4 HINWEIS )

— Verwenden Sie beim Reinigen der Filter weder aggressive oder Reinigungsmittel noch
heilles Wasser.

— Fur das Bewahren der Filtrationsparameter des HEPA-Filters empfehlen wir trockene
Reinigung.

— Wenn Sie sich entscheiden, den HEPA-Filter mit Wasser abzuspiulen, reduziert
sich sein Filtrationsvermogen. Der Filter darf maximal 3x abgespult werden.
Danach muss ein neuer Filter gekauft werden.

— Wir empfehlen den HEPA-Filter mindestens 2x pro Jahr auszutauschen,

— Die Filter eignen sich zum Abspulen in der Spulmaschine nicht.

— Das Vernachlassigen der Reinigung und des Filtertausches kann eine Panne am

\_ Staubsauger zur Folge haben.

5. Nach der Wartung legen Sie den Schmutzbehalter samt Filter zusammen und stecken
Sie ihn in den Staubsauger ein.

6.3 REINIGEN DER HAUPTBURSTE
1. Drlcken Sie die Klips A12 in der Richtung zueinander, heben Sie den Deckel A11 ab
und nehmen Sie die Hauptburste A10 aus dem Staubsauger heraus.
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2. Reinigen Sie die Hauptburste mit dem Teil F (oder mit einem anderen geeigneten Teil).
FuUr das Entfernen von eingewickelten Haaren konnen Sie auch Schere benutzen.
Wischen Sie den Deckel und die Hulle der Hauptblrste mit einem weichen, trockenen

Tuch ab.

6.4 REINIGEN VON SEITENBURSTEN
1. Schrauben Sie mittels Schraubenzieher G die Befestigungsschrauben ab.

2. Nehmen Sie beide Seitenbursten heraus, reinigen Sie sie und entfernen Sie
eingewickelte Haare von ihnen.

D - 145



®

6.5 REINIGEN VON RADERN
Reinigen Sie das vordere, linke und rechte Rad mittels Teil F.

HINWEIS
An den Achsen der Rader konnen sich Haare wickeln und andere Schmutzteile
haften bleiben. Uberpriifen Sie regelmiRig die Rader und reinigen Sie sie.

6.6 REINIGEN VON SENSOREN
Nach dem Ende jedes Reinigungsvorgangs wischen Sie die Sensoren gegen Treppensturz
A6 und das Schutzglas der A5 IR-Sensoren A15 mit einem weichen, trockenen Tuch ab.

6.7 REINIGEN DES WISCHAUFSATZES

Nach jeder Benutzung nehmen Sie den Wischaufsatz aus dem Staubsauger heraus.
Giel3en Sie aus dem Behalter das Ubriggebliebene Wasser aus. Spulen Sie den
Wischaufsatz unter laufendem Wasser ab.

Grundlichere Wartung oder Wartung, die Zugriff zu den Innenteilen des Gerates

erfordert, muss durch den Service durchgefiihrt werden! Beim Nicht-Einhalten der
Anweisungen erlischt das Garantierecht!
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7. PROBLEMELOSEN

Problem

Fehler des

Schmutzbehalters

Signal

Das rote Licht
blinkt langsam
und es ertont ein
Signalton

Ursache

Unrichtige Installation
des Schmutzbehalters
oder fehlender
Schmutzbehalter

Losung

Stechen Sie den
Schmutzbehalter
richtig ein

Der
Schmutzbehalter
ist voll

Es ertont 5x ein
Tonsignal

Der Schmutzbehalter
ist voll oder die

Filter sind viel zu
verschmutzt

Reinigen Sie den
Schmutzbehalter
oder die Filter, oder
tauschen Sie sie um

Das rote Licht

Lasersensoren sind
bedeckt oder der

Uberpriifen Sie
die Lasersensoren

Fehler der blinkt !gngsam und Staubsauger befindet | und stellen Sie den
Lasersensoren es ertont 4x der A o
, sich in einem engen Staubsauger in einen
Tonsignal
geschlossenen Raum | offenen Raum
Fehler beim Das rote Licht Der Staubsauger ist Stellen Sie den
) . ; . Staubsauger auf den
Einschalten des blinkt und es ertdont | nicht auf dem Boden
) Boden und schalten
Staubsaugers 2x der Tonsignal oder ausgeschaltet . .
Sie ihn ein
Uberpriifen Sie
Das rote Licht Treppensturzsensoren | und reinigen Sie die
Fehler des . .
Treppensturz- blinkt langsam und | sind bedeckt oder der | Treppensturzsensoren
PP es ertont 3x der Staubsauger befindet | und stellen Sie den
sensors : :
Tonsignal sich zu hoch Staubsauger auf den
Boden.
Das rote Licht Das Schutzglas Uberpriifen
Fehler der IR- blinkt langsam und | der IR-Sensoren und reinigen Sie das
Sensoren es ertont 2x der ist bedeckt oder Schutzglas der IR-
Tonsignal verschmutzt Sensoren
Das rote Licht Uberpriifen Sie den
Fehler des leuchtet und es Der Vorderpuffer ist Vorderpuffer und
Vorderpuffers ertont 4x der blockiert entfernen Sie die
Tonsignal Ursache der Storung
Das rote Licht Das Vorderrad ist Uberprifen
Fehler des leuchtet und . L :
B schmutzig oder und reinigen Sie das
Vorderrades es ertont der .
. blockiert Vorderrad
Tonsignal
Das rote Licht Die Seitenbursten - .
Fehler der leuchtet und es sind schmutzia oder Uberprufen
Seitenbdrsten ertont 2x der g und reinigen Sie

Tonsignal

blockiert
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Problem Signal Ursache Losung
Das rote Licht Die Hauptburste Uberprifen
Fehler der leuchtet und es . . - L
- ) ist schmutzig oder und reinigen Sie die
Hauptburste ertont 3x der ) y
) blockiert Hauptburste
Tonsignal
: Uberprufen Sie, ob
Das rote Licht . P ’
Fehler der Der Staubsauger ist der Staubsauger
leuchtet und es : . .
Staubsauger- ) blockiert oder kann irgendwo (zwischen
ertont 4x der : ) .
bewegung . sich nicht bewegen den Mdbeln) stecken
Tonsignal . .
geblieben ist
Das rote Licht Der Staubsauger Stellen Sie den
Fehler der leuchtet und es , o . .
: . befindet sich in einer Staubsauger auf einen
Neigung ertont 5x der .
) zu grof3en Neigung geraden Boden
Tonsignal
: , : Uberprufen Sie den
Das rote Licht Die Ladestation wurde P
. Staubsauger und den
Fehler der leuchtet und es nicht gefunden oder L
: ) L2 richtigen Anschluss
Ladestation ertont 3x der sie ist nicht zum el. :
: der Ladestation zum
Tonsignal Netz angeschlossen
el. Netz
. Die Akku-Kapazitat Legen Sie den
. Das rote Licht . L Staubsauger an die
Ungenugende ist zu niedrig und der .
-~ leuchtet und : Ladestation
Kapazitat des B Staubsauger befindet .
es ertont der : und lassen Sie den
Akkus , sich aul3erhalb der .
Tonsignal . Akku genugend
Ladestation
aufladen
Das rote Licht Uberpriifen Sie
Fehler des leuchtet und es Der Ventilator ist P .
) ) : und lockern Sie den
Ventilators ertont 5x der blockiert .
) Ventilator
Tonsignal
Das rote Licht
leuchtet und es ,
Unbekannter B, o Unbekannte Starten Sie den
ertont ein langerer
Fehler : Problemursache Staubsauger neu
Tonsignal (ca. 1,5
Sekunden)
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8. TECHNISCHE DATEN

Robotischer Staubsauger

Gerat Schutzklasse

Betriebsspannung 14,4V (DC)
Stromverbrauch 27T W
Akku Li-lon
Akku-Kapazitat 2600 mAh
Aufladedauer 5 St
Betriebstemperaturspanne 0-45°C
Gewicht 3,5 kg
Abmessungen @ 335 x 83 mm
Frequenzspanne 2,4 GHz
Ausgangsleistung (EIRP) 15,95 dBm
Drahtlose Technologie Wifi

Deklarierter Schallpegel betragt 75 dB(A) re 1pW.

Name des Herstellers oder Schutzmarke,

Handelsregisternummer und Adresse ETA
Identifikationsmarke des Models iji%%%%zzi%vv\\lﬂéigaa
Eingangsspannung 100-240 V (AC)
Eingangsfrequenz 50 /60 Hz
Ausgangsspannung 24,0V (DC)
Ausgangsstrom 0,63 A
Ausgangsleistung 14,86 W

Durchschnittliche Wirksamkeit im aktiven
Modus

230V /50 Hz: 84,64 %,
115V /60 Hz: 85,79 %

Wirksamkeit bei niedriger Belastung (10 %)

230V /50 Hz: 72,33 %,
115V /60 Hz: 77,60 %

Energieverbrauch im Zustand ohne Last

230V /50 Hz: 0,09 W,
115V /60 Hz: 0,06 W

Gerat Schutzklasse

Ladestation

Gerat Schutzklasse

Eingangsspannung

24V (DC)
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Hiermit erklart die ETA a.s., dass der Typ des Radiogerates ETA5225 im Einklang mit der
Richtlinie 2014/53/EU ist. Komplette Fassung der EU-Konformitatserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse verflugbar: http://eta.cz/declaration-of-conformity

Anderungen der technischen Spezifikation und des Inhaltes des eventuellen
Zubehors je nach dem Modell des Produkts sind fiir den Hersteller vorbehalten. Der
Hersteller behilt sich das Recht auf Anderungen/Updates der APP ETA RAGGIO
ohne vorherige Ankiindigung vor. Diese Anderungen/Updates kénnen durchaus
verursachen, dass einige in dieser Anleitung aufgefiihrte Informationen und
Vorgange nicht aktuell sein werden oder nicht beschrieben werden.

Die Garantie von 24 Monaten bezieht sich nicht auf eine Reduzierung der nutzbaren
Kapazitat der Akkus infolge ihrer Nutzung oder ihres Alters. Die nutzbare Kapazitat
reduziert sich abhangig von der Nutzungsweise des Akkus.

MR SaX

Soweit es die Abmessungen erlauben, sind an allen Teilen Symbole von Materialien
gedruckt, die bei der Herstellung der Packung, der Komponente und des Zubehors
verwendet wurden, sowie deren Entsorgung. Die aufgefiihrten Symbole am Produkt oder
in den Unterlagen bedeuten, dass die verwendeten elektronischen Produkte zusammen
mit dem Restmull nicht entsorgt sein durfen. Zu Zwecken einer ordentlichen Entsorgung
des Produkts geben Sie es an bestimmten Sammelstellen ab, an denen sie kostenlos
ubernommen werden. Durch richtige Entsorgung dieses Produkts kdnnen Sie hochwertige
Naturressourcen schitzen und Sie helfen der Pravention von potenziellen negativen Folgen
fur die Umwelt und die menschliche Gesundheit infolge unrichtiger Mullentsorgung. Bei
unrichtiger Entsorgung dieser Mullsorte kdnnen im Einklang mit den Nationalvorschriften
Strafen zu zahlen sein. Dieses Gerat ist mit einem Li-lon-Akku mit langer Dauerhaltbarkeit
ausgestattet. Fur den Umweltschutz ist es notwendig nach der Betriebsbeendigung des
Gerates den ausgeladenen Akku zu demontieren und ihn zusammen mit dem Gerat

auf eine geeignete Art und Weise und sicher mittels der dazu bestimmten speziellen
Sammelnetze zu entsorgen. Weitere Details erfragen Sie beim ortlichen Amt.

Demontage des Akkus

Schrauben Sie 2 Schrauben des Deckels fur den Akku an der unteren Seite des Staubsaugers
ab. Nehmen Sie den Akku heraus und trennen Sie den Konnektor. Fir das Trennen des
Konnektors ist starkere Kraft notwendig, damit die Sicherung gegen zufalliges Trennen lockert.

HINWEIS UND SYMBOLE, DIE AM GERAT, DEN VERPACKUNGEN ODER IN DER
BETRIEBSANLEITUNG VERWENDET WURDEN:

HOUSEHOLD USE ONLY — Nur zur Nutzung im Haushalt geeignet. DO NOT IMMERSE
IN WATER OR OTHER LIQUIDS — Nicht ins Wasser oder andere Fllissigkeiten tauchen

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC
& BAG AWAY FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS
BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG

IS NOT A TOY. — Erstickungsgefahr Verwenden Sie diesen Beutel

nicht in Wiegen, Kinderbetten, Kinderwagen oder Kinderstéllchen.
Legen Sie den PE-Beutel aulBerhalb der Reichweite von Kindern. Der Beutel ist kein
Spielzeug.

A HINWEIS
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